
Бокубой

Мы с Викторией работали без устали, собирая лучшие части выброшенных растений для
пересадки на третий этаж зоны выращивания. Я не удивился, когда она в конце концов
перегрелась и сняла рубашку. Она предоставила мне множество видов на свою грудь в одном
лишь бюстгальтере пуш-ап, поскольку продолжала наклоняться ко мне, даже когда в этом не
было необходимости.

Я также видел ее легкую ухмылку каждый раз, когда она ловила мой взгляд на ее
покачивающуюся грудь. С течением времени она расслабилась, и ей каким-то образом удалось
заставить свои мешковатые брюки сжаться на бедрах. Это позволило ткани подчеркнуть ее
подтянутый зад, и она постаралась пройтись по нескольким участкам, стараясь не наступать
на растения, что позволило мне сделать хорошие снимки как спереди, так и сзади в разное
время.

К тому времени, когда подали ужин, Виктория почти вернулась к своему прежнему поведению
рядом со мной. Однако она все еще была осторожна с членами экипажа и освобожденными
рабами. Она не знала их и не собиралась предоставлять им те же возможности, что и мне.

"Я не могу поверить, что это было даже веселее, чем сегодняшнее утро!" радостно сказала
Виктория, обнимая меня, а затем натянула рубашку. Она застегнула только одну пуговицу
около середины, а затем потратила минуту на то, чтобы вытряхнуть брюки, чтобы ослабить
сбившуюся ткань. Она вздохнула с тоской, когда теснота вокруг ее нижних частей ослабла, и
обхватила меня руками, чтобы я проводил ее.

Я проигнорировал прижатие ее груди к моей собственной обнаженной коже. На мне была
традиционная рабочая рубашка без рукавов, и она в полной мере воспользовалась этим.

"Скажи мне, что тебе это не понравилось". бросила вызов Виктория.

"Мне это не понравилось". Я сказал это с прямым лицом, и это заставило ее надуться. "Ты
просила меня сказать это".

Виктория немного громко рассмеялась и похлопала меня по предплечью, а затем крепко
обняла меня за руку. "Будь честен, негодяй".

"Это нужно было сделать, и тебе это понравилось". сказал я, и она тепло улыбнулась мне.

"Я также использовал на практике те записи, которые вы дали мне несколько дней назад".

Улыбка Виктории стала шире, и она усмехнулась. "Ты действительно их перечитал! Я просто
поняла, что мне не нужно помогать тебе, как я обычно делаю!"

Я кивнул, и она наклонилась, чтобы погладить мою голую руку между своими грудями. "У тебя
вся земля и грязь на твоей кремово-белой и мягкой груди".

Виктория засмеялась и кивнула. "Иногда это того стоит".

"Только иногда?" спросил я, и она взмахнула бровями. "А, понятно."

"Да, это так". сказала Виктория и наклонилась, чтобы поцеловать меня в щеку. "Спасибо,
Дэвид".



Мы зашли в дом и привели себя в порядок, после чего отправились в столовую и вместе с
остальными съели еще один обед. Виктория оживленно рассказывала о проделанной нами
работе и о том, как все выглядело после пересадки. Пересадка растений всегда была делом
рискованным, особенно если учесть, как с ними раньше обращалась гильдия.

"Я не могу дождаться, когда смогу применить нужные заклинания и чары". сказала Виктория и
бросила на меня укоризненный взгляд. "Я надеюсь, что ты обыскала старые офисы в поисках
нужных заклинаний и чар".

Я одарил ее знающей улыбкой, и она рассмеялась.

"Конечно, ты это сделала". радостно сказала Виктория. "Когда мы сможем приступить к
этому?"

"Мне нужно обратиться к книгам, которые мы привезли с собой". сказал я.

Фарра кивнула. "Я принесу их тебе после того, как мы поедим, и ты сможешь взять нужные
инструменты".

"Может быть, нам тоже нужно набрать команду?" спросил я.

Виктория задумалась и покачала головой. "Нет, с тем, как мы все устроили, для каждой секции
понадобятся немного разные вещи. Один с большим количеством тепла, другой с большим
количеством света, один с удержанием влаги, и несколько с заклинаниями воздушного
потока."

"Мы уже провели трубы по потолку для полива всего этажа". сказал я, и Виктория выглядела
удивленной. "Мы сделали это и для двух других этажей".

"С индивидуальными настройками?" спросила Виктория, и я кивнул.

"Вы также можете активировать их по отдельности с помощью переключателей и циферблатов
на стенах".

"О, Боже.

" Виктория прошептала и провела рукой по своему лицу, как будто ей нужно было больше
воздуха.

"Мы придумали эту идею, когда делали расширенные помещения на фрегате". сказал я.

"Как только все узнали, что мы можем провести воду в отдельную комнату, как мы это сделали
в капитанской каюте, чтобы принять ванну, все захотели этого". Фарра сказал. "Кто-то может
использовать шкив и ведра для наполнения ванны только столько раз, пока ему это не
надоест".

Это замечание рассмешило Геллу и Ханну, и они кивнули.

"После этого было гораздо больше ванн и гораздо больше счастливых людей". сказал я, и все
кивнули.

"Милорд тоже делал обходы, чтобы нагреть воду для всех". сказала Ханна, явно забавляясь.

Улыбка Виктории превратилась в ухмылку, когда она посмотрела на меня. "О? Неужели ни у



кого больше не было такой способности?"

Я вздохнула и ничего не сказала.

"Никто другой не мог сделать это так же быстро". сказала Ханна. "В конце концов нам
пришлось выделить полчаса вечером для купания на всем корабле, чтобы он не бегал по всему
кораблю в разные комнаты целый день!"

Виктория засмеялась, как и остальные. "Бедняжка! Заботиться о других, когда тебе не нужно
было".

"Я должен был. Они решили следовать за мной, хотя им и не нужно было". прокомментировала
я.

"Наши жизни так изменились и улучшились, когда мы сделали свой выбор... и мы бы сделали
это снова". Гелла сказала, а Фарра и Ханна кивнули. "Если бы не вы..."

"Никого из нас здесь не было бы". сказала Фарра, ее голос был мягким. Гелла потянулась и
обняла ее, затем Ханна оказалась рядом, и они втроем обняли друг друга.

Я положил руку на плечо Геллы и позволил своей магии течь через нее в двух других. Все трое
вздохнули и несколько мгновений держали объятия, прежде чем отпустить их.

Лицо Виктории было совершенно пустым, когда я посмотрел на нее.

"Ты в порядке?" спросил я и перестал делиться своей магией.

"Я... в порядке. Просто хорошо". сказала Виктория, ее голос был таким же мягким, как у
Фарры.

"Может, вернемся к работе?" спросил я, и Виктория кивнула.

Мы вышли из столовой и разделились, чтобы взять все необходимое, а затем встретились на
этаже с новыми растениями и пересадками. Фарра остался и помогал, пока Виктория
объясняла нам, что и куда нужно поставить. Мы работали несколько часов, и несколько членов
команды принесли мне еще куски дикого дерева, когда они мне понадобились. Мы закончили
поздно вечером.

Виктория была измучена, глядя на готовый простор всего участка для выращивания пола. "По
милости Отца, Дэвид". прошептала она и взяла мою грязную руку своей. "Как мы сделали весь
пол всего за один день?"

"Волшебство". ответил я.

Виктория несколько секунд смотрела на меня немигающими глазами, потом хмыкнула и
рассмеялась. "Конечно! Теперь все понятно!" сказала она с сарказмом.

"Должно. Это отличная причина". сказал я, и она засмеялась.

"Если бы я не любила тебя так сильно, я бы ударила тебя по голове". сказала Виктория, а
потом удивленно посмотрела на меня. Она выпрямилась и сделала несколько глубоких вдохов.
"У тебя есть свободная комната? Я не хочу возвращаться в академию так поздно".



Я кивнул, провел ее и Фарру обратно на этаж, где мы остановились, и показал Виктории
комнату неподалеку от моей. "Завтрак будет, когда ты встанешь".

Виктория хихикнула и вошла в комнату, затем остановилась, чтобы оглянуться на меня. "Ты
принимаешь ванну?"

"Да. Я больше не могу ложиться спать, не приведя себя в порядок".

Виктория скромно улыбнулась, затем ее руки опустились вниз, чтобы слегка погладить ее
женское достоинство. "Я тоже приму ванну".

Я улыбнулся и кивнул, потянулся к ее двери и закрыл ее в комнате, а себя и Фарру в коридоре.

"Ну, ей не потребовалось много времени, чтобы начать видеть его таким, каким он может
быть". сказала Фарра и взяла меня за руку, чтобы привести в мою комнату. "Джилл! Двойная
ванна!"

"Тебе повезло, что ванна достаточно большая". сказала Джилл и открыла для нас дверь в
ванную.

"Мы можем затащить туда Ханну, если она не против посидеть у нас на коленях". сказала
Фарра, и вдруг голая Ханна оказалась рядом с нами.

Это рассмешило Джилл, когда она раздевала меня. "Ну? Не стой просто так! Бери мочалку и
мыло!"

Ханна и Фарра помогли, и вскоре я был полностью вымыт, и ритуал был выполнен. Мы с Джилл
сначала намылили Фарру, так как она была намного грязнее, а потом намылили Ханну. Их
обеих ополоснули, и мы улеглись в ванну, чтобы расслабиться.

"Где Гелла?" спросила я, когда Ханна устроилась у меня на коленях.

"Она тренирует новых охранников". сказала Джилл. "У вас есть еще двадцать минут, чтобы
понежиться".

"Спасибо." сказал я и ненадолго задержал ее руку.

"Это не тонкий намек на еще один ритуал, когда ты выйдешь, не так ли?" дразняще спросила
Джилл.

"Только если ты хочешь больше практики". ответил я.

Джилл задумалась и кивнула. "Я вернусь, когда придет время".

"Это очень мило". прошептала Ханна и прижалась к моей груди.

"Я согласна." сказала Фарра, и ее рука погладила высыхающие волосы Ханны. "Когда в
последний раз мы могли вот так просто посидеть и расслабиться?"

"Я не помню. Давно это было". сказала Ханна, а затем ее губы нашли мою шею. "Спасибо вам
за это, милорд".

Я легонько погладил ее по спине. "Я могу сделать ванну побольше".



На мгновение они замолчали.

"Нет, думаю, мне больше нравится так". сказала Фарра и прислонилась ко мне, обняв меня
одной рукой.

Ханна кивнула, и ее губы несколько раз слегка поцеловали мою шею, прежде чем она
удовлетворенно вздохнула и закрыла глаза. Я поддерживал воду горячей, и мы втроем
отмокали в ней все оставшееся время и не разговаривали, пока дверь ванной не открылась и не
вошла мокрая от пота Гелла.

Гелла сняла с себя одежду, проходя к ванне, а затем скользнула внутрь позади Фарры. Фарра
тихонько засмеялась, когда Гелла подперла ее коленями, а затем заставила принять такую же
позу, как Ханна на моих коленях.

"Ты хочешь, чтобы я поцеловала и твою шею?" спросила Фарра с огромной улыбкой.

"Сначала тебе нужно ее помыть". сказала Гелла и легла спиной ко мне, затем закрыла глаза.
"Оххх, это так приятно. Спасибо, что сохранил его горячим для меня".

Фарра хихикнула и намылила губку, чтобы быстро обработать Геллу, чтобы убрать с нее
большую часть пота, а затем прижалась к ней и поцеловала в шею. "Я думала, Джилл должна
была войти".

"Я сказала ей подождать и позволить мне присоединиться к тебе". сказала Гелла, не открывая
глаз. "О, и она предупредила нас, чтобы мы приняли наши зелья, когда выйдем из ванны".

"Итак, через час." сказала Фарра, и тихий смех Геллы слегка потряс ее.

"Ханна уже спит." прошептала я, и двое других посмотрели на ее счастливое спящее лицо.

"Ты даже не используешь магию." прошептала Гелла.

Я покачала головой, и мы все отдохнули и расслабились.

_______________

Включен режим монтажа. Пропускаю разные детали. Ускоряю время. Готово.

_______________

На следующее утро я встал рано и отправился в кабинет зелий, чтобы вернуться к работе.
Фарра присоединилась ко мне за обедом, чтобы я поел, а затем помогла с некоторыми
подготовительными работами. Это был очень сложный рецепт, и нужно было проделать
большую работу, чтобы получить даже начальный образец для тестирования, не говоря уже о
рабочем креме для использования людьми.

Фарра немного растерялся, и ему пришлось позвать на помощь старика. Он просмотрел мои
записи и провозгласил меня гением, что меня рассмешило. Я был ничуть не умнее того, кто
имел много практики в зельеварении. Просто у меня было на годы больше опыта, чем у него.

Мы продолжали работать только над теми частями, которые могли сделать, включая
подготовку некоторых сушеных трав в связующее вещество, необходимое для нескольких
слабых ингредиентов. Я был рад, что Виктория принесла мне немного травы для пересадки,



потому что мне пришлось использовать довольно много только для этого начального этапа. По
крайней мере, мне не нужно было далеко ходить за другими ингредиентами.

Фарра с радостью сбегала на этаж ниже в хранилище и доставала все, что я хотел. Она знала,
насколько важен этот проект, и хотела помочь как можно больше, хотя зелья не были ее
специальностью.

"Вот вы где." сказала Виктория, входя в комнату. "О, ты занята?"

"Просто делаю предварительное смешивание". Я сказал и вымыл руки, прежде чем оставить
верстак и подойти к ней. "Что я могу для тебя сделать?"

"Я просто... эм..." Виктория выглядела немного виноватой. "Я не хочу тебя ни от чего
отрывать".

Я помахал рукой Фарре и старику. Они оба кивнули и продолжили работу. Я уже сказал им,
что мне понадобится несколько наборов обновленных и измененных ингредиентов, прежде чем
мы сможем сделать полноценный крем. Для них это была самая простая часть работы, и я
оставил их.

"Не хотите ли прогуляться по зоне выброса, чтобы посмотреть, что вы могли пропустить?"
спросил я, и лицо Виктории просветлело.

"Как ты узнал, что я хочу это сделать?" спросила Виктория и взяла мою руку, чтобы проводить
ее.

"Ты заставляешь себя оставаться здесь намного дольше, чем следовало бы". сказал я, и она
покраснела. "Я не жаловалась. У тебя есть чем заняться в здании ботаники в академии".

Виктория вздохнула и кивнула, пока мы спускались по лестнице. "Мне действительно нужно
проверить все, убедиться, что все накормлено и полито".

"Ты проделала много хорошей работы в эти выходные". сказал я, и она улыбнулась.

"Честно говоря, я думала, что на это уйдет неделя, а может и больше". призналась Виктория и
снова покраснела. "Мне немного грустно, что этого не произошло".

Я улыбнулась. "Ну, учитывая, что в настоящее время есть только два ботаника, пригласить
тебя для консультаций время от времени было бы самым разумным решением для меня".

"Консультировать?" спросила Виктория, а затем улыбнулась мне. "Какая замечательная идея!"

"Разумеется, вам будет выплачиваться соответствующее вознаграждение". сказал я.

"Дэвид, ты уже так много для меня сделал, позволив мне вернуть всю мою работу в дом..."

"За что вам и будет заплачено". сказал я, и она открыла рот, чтобы возразить. Я приложил
палец к ее губам, чтобы остановить ее, и ее глаза расширились. "Я плачу всем остальным, кто
здесь работает. Почему бы мне не заплатить и вам?".

"Хм-м-м-м-м-м-м!" сказала Виктория сквозь сжатые губы.

"Что я сделала? Это запечатывающее заклинание". сказал я и пошевелил пальцем.



Ее губы оставались сомкнутыми, и она смотрела на меня злыми глазами, а ее брови
угрожающе изогнулись вниз.

"ХММ. ХММ. ХМ!" прошипела Виктория.

"Как еще я заставлю тебя признать свой долг?" спросил я, и она посмотрела на меня. "Просто
скажи "да", возьми золотые кроны и обнови вещи в здании ботаники".

Виктория несколько секунд смотрела на меня холодным взглядом, потом вздохнула и кивнула.

Я улыбнулся и потянулся к ее губам. Увидев, что она готова на меня рявкнуть, я опустил руку
и продолжил идти.

"ХММ! ХМ!" сказала Виктория.

"Обещай не злиться и не спорить. Я пытаюсь помочь тебе".

Виктория закатила глаза. "Хм."

"Хорошо." Я сказал и коснулся ее губ кончиком пальца.

"Я должна убить тебя за это!" Виктория плюнула.

"Вот мы и на полях. Ты взяла это растение?" спросил я и показал пальцем.

"Тебе не удастся отвлечься..." Виктория замолчала и посмотрела на маленькую веточку
растения. "Как я это пропустила?!?" воскликнула она и, отпустив мою руку, бросилась за
растением. "Дай мне мои инструменты!"

"Они у тебя на поясе". сказал я и опустился на колени рядом с ней.

"Просто сделай это!" сказала Виктория, пока ее руки осторожно разгребали пальцами грязь
вокруг этой штуки.

Я протянул ей маленький совок и маленькие грабли, отцепив их от пояса.

"О, бедняжка. Мама о тебе хорошо позаботится". сказала Виктория и осторожно подкопала
граблями корни, а затем использовала совок, чтобы вытащить растение из разрыхленной
грязи.

"Я возьму маленькую ручную тележку". сказал я, и она кивнула.

Мы продолжали работать довольно долго и нашли несколько мелочей, которые она пропустила
в первые несколько раз, проходя через поля выброса. Она собиралась вернуть некоторые из
них в академию, чтобы выхаживать их, включая ту первую веточку. Она действительно очень
заботилась о своих растениях.
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